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Nr 1012

Lag

om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i

overenskommelsen med Montenegro om frimjande och skydd av investeringar

Given i Helsingfors 4 december 2009

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

gering och Montenegros regering ingangna
overenskommelsen om frimjande och skydd

RP 91/2009,

1§ av investeringar géller som lag sddana som
De bestdmmelser som hor till omradet for  Finland har forbundit sig till dem.

lagstiftningen i den i Podgorica den 14 no-

vember 2008 mellan Republiken Finlands re- 2§

Helsingfors den 4 december 2009

Republikens President
TARJA HALONEN

UtUB 8/2009
RSv 109/2009

145—2009

Om ikrafttridandet av denna lag bestims
genom forordning av republikens president.

Utrikeshandels- och utvecklingsminister Paavo Viyrynen


http://www.finlex.fi/linkit/rppdf/20090091
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Nr 1013

Lag

om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omridet for lagstiftningen i éver-
enskommelsen med Nepal om frimjande och skydd av investeringar

Given i Helsingfors den 4 december 2009

I enlighet med riksdagens besluts foreskrivs:

13§ vesteringar géller som lag sddana som Fin-
De bestimmelser som hor till omradet for  land har forbundit sig till dem.
lagstiftningen i den i Katmandu den 3 feb-
ruari 2009 mellan republiken Finlands reger- 2§
ing och Nepals regering ingangna Overens- Om ikrafttridandet av denna lag bestims
kommelsen om fridmjande och skydd av in-  genom forordning av republikens president.

Helsingfors den 4 december 2009

Republikens President
TARJA HALONEN

Utrikeshandels- och utvecklingsminister Paavo Viyrynen

RP 115/2009

UtUB 10/2009
RSv 110/2009


http://www.finlex.fi/linkit/rppdf/20090115
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Nr 1014

Lag

om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omridet for lagstiftningen i éver-
enskommelsen med Kenya om frimjande och skydd av investeringar

Given i Helsingfors den 4 december 2009

I enlighet med riksdagens besluts foreskrivs:

13§ sddana som Finland har forbundit sig till
De bestimmelser som hor till omradet for — dem.
lagstiftningen i den i1 Helsingfors den 2 sep-
tember 2008 mellan Republiken Finlands re-
gering och Republiken Kenyas regering in- 2§
gangna Overenskommelsen om frimjande Om ikrafttridandet av denna lag bestims
och skydd av investeringar giller som lag  genom forordning av republikens president.

Helsingfors den 4 december 2009

Republikens President
TARJA HALONEN

Utrikeshandels- och utvecklingsminister Paavo Véyrynen

RP 90/2009
UtUB 7/2009
RSv 108/2009


http://www.finlex.fi/linkit/rppdf/20090090
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Nr 1015

Lag

om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omridet for lagstiftningen i éver-
enskommelsen med Panama om frimjande och skydd av investeringar

Given i Helsingfors 4 december 2009

I enlighet med riksdagens besluts foreskrivs:

13§ av investeringar giller som lag sddana som
De bestimmelser som hor till omradet for  Finland har forbundit sig till dem.
lagstiftningen i den i Panama den 19 februari
2009 mellan Republiken Finlands regering 2§
och Republiken Panamas regering ingangna Om ikrafttridandet av denna lag bestims
overenskommelsen om frimjande och skydd  genom férordning av republikens president.

Helsingfors den 4 december 2009

Republikens President
TARJA HALONEN

Utrikeshandels- och utvecklingsminister Paavo Viyrynen

RP 114/2009
UtUB 9/2009

RSv 111/2009


http://www.finlex.fi/linkit/rppdf/20090114
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Nr 1016

Lag

om indring av lagen om faderskap

Given i Helsingfors den 4 december 2009

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen av den 5 september 1975 om faderskap (700/1975) 6 §, 20 § 1 mom. och
24 §, av dem 20 § 1 mom. siddant det lyder i lag 959/2006, samt

fogas till lagen ett nytt 7 kap. som foljer:

6§
Utredare av faderskap

Faderskapsutredning gors av en barnatill-
syningsman i moderns hemkommun. Om
modern dr dod eller om hon inte har hem-
kommun i Finland, gors utredningen av bar-
natillsyningsmannen i barnets hemkommun
eller, om barnet inte har hemkommun i Fin-
land, av barnatillsyningsmannen i den kom-
mun dér barnet vistas.

Om en man vill erkdnna faderskapet till ett
barn och faderskapsutredningen inte ska go-
ras av barnatillsyningsmannen i nagon kom-
mun som avses 1 1 mom., gors faderskapsut-
redningen av barnatillsyningsmannen i man-
nens hemkommun.

Om ingen kommuns barnatillsyningsman
enligt 1 eller 2 mom. &r skyldig att gora
utredningen, ska den goras av barnatillsy-
ningsmannen i Helsingfors stad.

RP_104/2009
LaUB 14/2009
RSv 165/2009

20 §
Erkdnnandets ikrafttrddande

Nér en man har erként sitt faderskap ska
den barnatillsyningsman som enligt 6 § ska
gora faderskaputredningen utan drojsmal
sinda handlingarna om erkénnandet och pro-
tokollet over faderskapsutredningen till den
magistrat som enligt 2 mom. dr behorig att
avgora drendet.

24 §
Forande av barnets talan

I en rittegdng om faststdllande av fader-
skap far den barnatillsyningsman som med
stod av denna lag har gjort faderskapsutred-
ningen fora ett minderarigt barns talan. Bar-
natillsyningsmannen har dock inte talerétt,


http://www.finlex.fi/linkit/rppdf/20090104
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om de finska myndigheternas internationella
behorighet grundar sig pa nagot annat dn vad
som avses 1 48 § 1 mom. 1 eller 2 punkten.

Ett minderérigt barns talan i en réttegdng
om faststéillande av faderskap far, forutom av
barnatillsyningsmannen, foras av vardnads-
havaren och barnet sjilvt, om det har fyllt
15 ér, pa det sitt som foreskrivs 1 12 kap. i
rattegdngsbalken.

Domstolen ska ge var och en som enligt
1 eller 2 mom. far fora barnets talan tillfélle
att bli hord i saken.

7 kap.

Bestaimmelser som hor till den internatio-
nella privatrittens omrade

47 §
Faderskap direkt med stod av lag

I fraga om bestimmande av faderskap di-
rekt med stod av lag ska finsk lag tillampas,
om

1) barnets mor dr bosatt i Finland vid
barnets fodelse, eller

2) barnets mor inte dr bosatt i ndgon stat
vid barnets fodelse och hon vistas i Finland
eller &r asylsdkande hér vid barnets fodelse.

Om finsk lag inte tillimpas enligt 1 mom.,
bestdms ett faderskap direkt med stod av lag
enligt tillimplig lag i den stat dar

1) barnets mor ar bosatt vid barnets fo-
delse, eller

2) barnets mor vistas eller dr asylsokande
vid barnets fodelse, om barnets mor da inte ar
bosatt i nadgon stat.

Om barnet, med hinsyn till alla relevanta
omstindigheter, vid sin fodelse har ndrmare
anknytning till ndgon annan stat &n den vars
lagstiftning borde tillimpas enligt 1 eller
2 mom., tilllimpas lagen i den staten for be-
stimmandet av ett faderskap direkt med stod
av lag.

Om ett faderskapsforhallande efter barnets
fodelse kan anses vara etablerat och overen-
stimmer med lagen i en annan stat dn en stat
som avses i 1—3 mom. och barnet har en
ndra anknytning till den staten, tillimpas i
friga om faderskap direkt med stod av lag
med avvikelse fran 1—3 mom. den stats lag
som dr tilldamplig i den sistndmnda staten.
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48 §

Finska myndigheters internationella behorig-
het

Finska myndigheter dr behdriga i fader-
skapsfragor, om

1) barnet &r bosatt i Finland,

2) barnet inte &r bosatt i nadgon stat men
vistas eller dr asylsokande i Finland,

3) den svarande, eller om det finns flera
svarande, atminstone en av dem ér eller, om
han dr dod, senast var bosatt i Finland,

4) den svarande inte dr bosatt i ndgon stat
men han vistas eller, om han dr dod, senast
vistades i Finland eller 4r asylsokande i Fin-
land, eller

5) barnet eller mannen ér eller vid sin dod
var finsk medborgare och frigan inte kan
avgoras i den frimmande stat dir barnet eller
mannen ar bosatt och det finns sérskild an-
ledning att avgora fragan i Finland.

Utover vad som foreskrivs i 1 mom. dr de
finska myndigheterna behoriga i1 friga om
utredande och erkédnnande av faderskap, om
mannen Onskar erkdnna faderskapet och

1) mannen ar bosatt i Finland, eller

2) mannen inte dr bosatt i nadgon stat, men
han vistas i Finland eller dr asylsokande i
Finland.

49 §

Arenden som dir anhéngiga utomlands

Om ett faderskapsérende dr anhingigt hos
myndigheterna i en frimmande stat och det &r
uppenbart att beslutet i drendet kommer att
erkdnnas i Finland, ska de finska myndighe-
terna, om samma drende har inletts senare hir
i landet, avbryta handlaggningen tills det har
klarlagts om det utldndska beslutet kommer
att erkdnnas i Finland.

Finska myndigheter far dock antingen lata
bli att avbryta handldggningen eller fortsitta
handlaggningen av ett avbrutet drende, om
det kan visas att ett avgorande annars kom-
mer att bli oskéligt forsenat.

50 §

Tillimplig lag

I ett faderskapsérende ska finsk lag tilldim-
pas, om inte nagot annat foljer av 47 §.
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518§
Erkdnnande av utlindska beslut

Ett beslut om faderskap som har meddelats
i en frimmande stat och som ar giltigt i den
staten erkénns 1 Finland utan sarskild faststal-
lelse.

Ett beslut som har meddelats av en myn-
dighet i en frimmande stat erkdnns dock inte,
om

1) den utlandska myndighetens behorighet
inte var grundad pd en parts hemvist eller
boningsort, medborgarskap eller annan sadan
anknytning som hade gett myndigheten grun-
dad anledning att ta upp &rendet,

2) beslutet har meddelats mot en utebliven
part och stimningsansdkan eller motsvarande
handling inte har dverldmnats till denne i sa
god tid och pa ett sadant sitt att han eller hon
hade kunnat forbereda sitt svaromal,

3) beslutet strider mot ett finskt fader-
skapsbeslut i frdga om vilket rittegdngen har
inletts fore den rittegdng som ledde till det
utldndska beslutet,

4) beslutet strider mot ett tidigare utlandskt
faderskapsbeslut som erkdnns i Finland, eller

5) beslutet inte dr forenligt med grunderna
for Finlands réttsordning.

Som ett i 1 och 2 mom. avsett beslut
betraktas ett beslut av en domstol eller en
annan myndighet samt faststillelse eller re-
gistrering av annan réttshandling, om forhal-
landet mellan barnet och mannen till foljd av
atgdrden betraktas som ett faderskapsforhal-
lande eller om ett faderskapsforhallande till
foljd av en sadan atgdrd anses upphévt i den
stat dir registreringen eller en annan atgérd
har utforts.

Helsingfors den 4 december 2009
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528§
Faststdllelse av utldndskt beslut

Helsingfors hovritt kan pa ansdkan fast-
stilla om ett utlaindskt beslut om faderskap
ska erkédnnas i Finland.

Nér hovritten behandlar ett mal ska den ge
barnet, fadern, modern eller ndgon annan till-
falle att bli hord, om det dr nddvéndigt for att
utreda fragan och det gar att ta reda pa perso-
nens vistelseort utan svarighet.

538§
Bestimmelsernas subsididra karaktdr

Bestdmmelserna i detta kapitel ar tillamp-
liga endast om inget annat foljer av lagen om
erkdnnande av nordiska faderskapsavgoran-
den (352/1980).

54 §

Oforenlighet med grunderna for Finlands
rdttsordning

En bestdmmelse i utlandsk lag ska ldmnas
obeaktad, om tillimpningen av den skulle
leda till ett resultat som é&r oforenligt med
grunderna for Finlands rittsordning.

Denna lag trdder i kraft den 1 februari
2010.

Denna lag ska tillimpas &ven i sadana fall
dér barnet har fotts fore lagens ikrafttradande.

Denna lag begransar dock inte finska myn-
digheters internationella behorighet i de fall
dér barnet har fotts fore lagens ikrafttradande.

Republikens President
TARJA HALONEN

Justitieminister Tuija Brax
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Nr 1017

Lag

om upphiivande av 18 och 22 § i lagen angiende vissa familjerittsliga forhillanden
av internationell natur

Given i Helsingfors den 4 december 2009

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

13§ 28
Genom denna lag upphévs 18 och 22 § i Denna lag tridder i kraft den 1 februari
lagen av den 5 december 1929 angaende  2010.
vissa familjerdttsliga forhdllanden av interna-
tionell natur (379/1929).

Helsingfors den 4 december 2009

Republikens President
TARJA HALONEN

Justitieminister Tuija Brax

RP 104/2009
LaUB 14/2009

RSv 165/2009


http://www.finlex.fi/linkit/rppdf/20090104
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Nr 1018

Statsradets forordning

om forsvarets vetenskapliga delegation

Given i Helsingfors den 3 december 2009

I enlighet med statsrddets beslut, fattat pa foredragning fran forsvarsministeriet, foreskrivs:

1§
Delegationens syfte

Inom fOrsvarsministeriets forvaltningsom-
rade finns forsvarets vetenskapliga delegation
for frimjande av forskning som stoder det
militdra forsvaret samt sédkerhetsforskning.

2§
Uppgifter

Delegationens uppgift &r att

1) frimja forskning som hor till delegatio-
nens verksamhetsomrade,

2) utgora sakkunnigndtverk for den forsk-
ning som hor till delegationens verksamhets-
omrade,

3) ta initiativ och gora finansieringsfram-
stdllningar for genomforande av forsknings-
projekt och att sorja for uppfoljningen av
forskningsprojekten och informationen om
resultaten,

4) ge utlatanden i fragor som hor till dele-
gationens uppgifter,

5) utfora andra uppgifter som forsvarsmi-
nisteriet tilldelar den.

38
Sammansdittning

Statsradet tillsatter delegationen for tre ar i
2 /145

sander. Delegationen bestér av en ordforande,
en vice ordforande samt atta medlemmar som
representerar olika vetenskapsomraden och
ett behovligt antal medlemmar som represen-
terar myndigheterna. Varje medlem har en
personlig suppleant.

Ordforanden och vice ordforanden ska re-
presentera allmédn kdinnedom om vetenskaplig
forskning. Medlemmarna representerar natur-
vetenskaper, tekniska vetenskaper, medicine-
och hélsovetenskaper, samhéllsvetenskaper
samt vid behov andra vetenskaper som é&r
viktiga med tanke pa delegationens verksam-
hetsomridde. Myndighetsmedlemmarna repre-
senterar forsvarsministeriets, inrikesministe-
riets, arbets- och niringsministeriets, kom-
munikationsministeriets och social- och hil-
sovardsministeriets forvaltningsomraden
samt vid behov andra forvaltningsomraden
som anknyter till delegationens verksamhets-
omrade.

Om ordfoéranden, vice ordféranden eller
nagon annan medlem eller en suppleant avgar
under mandattiden eller dr bestdende forhin-
drad att delta i delegationens verksamhet,
forordnar forsvarsministeriet i stillet for ho-
nom eller henne en annan person for den
aterstaende mandattiden.
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43§
Sektioner

Delegationen kan tillsdtta sakkunnigsektio-
ner, vilkas antal och verksamhetsomrade for-
svarsministeriet bestimmer péd framstéllning
av delegationen. Delegationen kan dessutom
tillsdtta ett behovligt antal lokala sektioner.

Delegationen forordnar ordféranden och
vice ordforanden for sektionerna och det an-
tal medlemmar som &r behovligt med tanke
pa sektionens verksamhet.

Delegationen ger vid behov sektionerna
ndrmare anvisningar om sektionernas uppgif-
ter och hur de ska genomforas.

5§
Behandlingen av drenden

Delegationen och sektionerna sammantré-
der pa kallelse av ordforanden eller vid for-
fall for ordforanden av vice ordféranden och
de ar beslutfora nar utover ordféranden eller
vice ordforanden minst hilften av medlem-
marna ar narvarande.

Beslut om drendena fattas med enkel rost-
ningsmajoritet. Vid lika rostetal, avgor ordfo-
randens rost.

Delegationen och sektionerna kan hdora
sakkunniga.

6§
Sekretariat
Delegationen har en generalsekreterare,

Helsingfors den 3 december 2009
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som utndmns till tjédnsten av forsvarsministe-
riet. Nér generalsekreteraren utndmns ska de-
legationens utlatande inhdmtas i drendet. De-
legationen kan dessutom ha andra sekreterare
1 huvud- eller bisyssla, vilka forvaltningsom-
radena har anvisat for denna uppgift. Ovriga
sekreterare anstills av delegationen.

7§
Arvoden och ersdttningar

Delegationens och sektionernas ordfo-
rande, vice ordforande, medlemmar, supple-
anter, sakkunniga och sekreterare kan betalas
motesarvode, som i varje enskilt fall hogst
uppgar till finansministeriets géllande rekom-
mendation om motesarvoden. Storleken pa
motesarvodena faststélls av forsvarsministeri-
et.

Kostnaderna for resor ersitts i enlighet
med tjdnste- och arbetskollektivavtalet om
ersittning av resekostnader.

8§
Tkrafttridande

Denna forordning trader i kraft den 1 ja-
nuari 2010.

Genom denna forordning upphévs statsra-
dets forordning av den 14 februari 2002 om
forsvarets vetenskapliga delegation
(107/2002).

tgérder som verkstélligheten av forord-
ningen fOrutsitter far vidtas innan forord-
ningen trader i kraft.

Forsvarsminister Jyri Hdikdmies

Aldre regeringssekreterare Minnamaria Nurminen
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Nr 1019

Justitieministeriets forordning

om #Andring av 4 § i justitieministeriets forordning om handliggning av hiktningsiren-
den och andra bradskande fdrenden vid tingsritter i vissa fall

Given i Helsingfors den 25 november 2009

I enlighet med justitieministeriets beslut

dndras 1 justitieministeriets forordning av den 28 november 2003 om dndring av justitiemi-
nisteriets forordning om handlédggning av haktningsérenden och andra brddskande drenden vid
tingsrétter i vissa fall (1000/2003) 4 § som foljer:

4§
Jourhavande tingsrdtter

Inom hovritternas jouromraden har fol-
jande tingsritter jour under de dygn som
ndmns i 2 § 1 mom.:

1) inom jouromridet for Abo hovritts
domkrets Birkalands, Egentliga Finlands,
Egentliga Tavastlands, Véstra Nylands och
Alands tingsritter,

2) inom jouromradet for Vasa hovritts
domkrets Mellersta Finlands, Mellersta Ost-
erbottens, Satakunta, Sddra Osterbottens och
Osterbottens tingsritter, )

3) inom jouromradet for Ostra Finlands
hovritts domkrets Kajanalands, Norra Kare-
lens, Norra Savolax och Sodra Savolax tings-
ratter,

4) inom jouromradet for Helsingfors hov-

Helsingfors den 25 november 2009

ritts domkrets Esbo, Tusby, Vanda och Ostra
Nylands tingsritter,

5) inom jouromradet for Kouvola hovritts
domkrets Hyvinge, Kymmenedalens, Péi-
janne-Tavastlands och Sodra Karelens tings-
ratter,

6) inom jouromradet for Rovaniemi hov-
ratts domkrets Kemi-Torned, Lapplands,
Uleaborgs och Ylivieska-Brahestads tingsrét-
ter.

Tingsritterna inom jouromradet for en
hovritts domkrets har i jour tur och ordning.
Helsingfors tingsritt har jour fortgaende.

Varje tingsritt kan behandla drenden som
hor till dess egen domkrets, dven om tingsrét-
ten inte har jour.

Denna forordning trdder i kraft den 1 ja-
nuari 2010.

Justitieminister Tuija Brax

Regeringssekreterare Mika Risla
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Nr 1020

Skatteforvaltningens beslut

om de grunder som skall iakttas vid berikningen av naturaférméner i samband med
beskattningen for ar 2010

Utfdrdat i Helsingfors den 25 november 2009

Skattestyrelsen har med stod av 64 § 1 mom. och 76 § 1 mom. 5 punkten i inkomstskattela-
gen den 30 december 1992 (1535/1992), sadana de lyder i lagen 1549/1995, bestamt foljande:

1§
Naturaforméaner som erhéllits av arbetsgi-

vare 1 hemlandet eller utomlands skall virde-
ras enligt foljande grunder:

Bostadsformdn och rdtt att anvdnda elstrom

28

Penningvirdena av bostadsforman och déri ingadende uppvarmning i en bostad med central-

virme &r foljande:

a) Huvudstadsregionen (Helsingfors, Esbo, Grankulla, Vanda), formanens vérde

Bostaden blivit fardig

fore ar 1961
ar 1961-1983
ar 1984 eller senare

b) Ovriga delar av landet, formanens virde

Bostaden blivit fardig

fore ar 1984
aren 1984—-1991
ar 1992 eller senare

Virdet av bostadsforman i bostidder som
avses 1 lagen om aravabegrinsningar
(1190/93) ér, avvikande fran 1 mom., hogst
den hyra som uppbirs for bostaden.

Virdet av en 1 76 § 1 mom. 5 punkten i
inkomstskattelagen (1549/95) avsedd bo-
stadsformén som erhéllits utomlands &r lika
med bostadens géngse hyra, likvdl hogst 50
procent av vérdet av naturaférméanen for en i
1 mom. avsedd bostad pd huvudstadsregio-
nen som blivit fardig &r 1984 eller senare.

Om lontagare som ar anstilld hos resebyra
eller researrangdr och som enligt arbetsavta-
let har forflyttningsskyldighet maste byta
tjanstgoringsort och bostad under utlands-

Formanens vérde euro/man

150 € + 9,10 € per kvadratmeter
135 € + 7,20 € per kvadratmeter
145 € + 7,80 € per kvadratmete

Formanens vérde euro/man

94 € + 5,20 € per kvadratmeter
95 € + 6,10 € per kvadratmeter
103 € + 7,00 € per kvadratmeter

tjidnstgdringen pa order fran arbetsgivaren
under kalenderaret, berdknas virdet av bo-
stadsforménen enligt 25 m?.

38
Sasom aret da bostaden blivit fardig be-
traktas det ar da byggnaden blivit fardig. Har
byggnaden totalrenoverats, betraktas sasom
aret da bostaden blivit fardig byggnadens re-
noveringsar.

48
Om lontagaren sjélv star for uppvéirm-
ningskostnaderna i en bostad med central-
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viarme, nedsitts formanens virde 1 2 § med
1,44 € per kvadratmeter i ménaden.

5§

Penningvérdet av bostadsforman och diri
ingdende uppvarmning i en bostad med ugns-
uppvarmning dr 3,62 € per kvadratmeter i
manaden. Om lontagaren sjilv star for upp-
varmningskostnaderna, dr forménens virde
2,46 € per kvadratmeter i manaden.

6§

Virdet av till bostadsforman horande obe-
gransad ritt att anvianda elstrom ar 0,61 € per
kvadratmeter i manaden. Formanens virde
omfattar inte eluppvirmning av bostaden.

Vid vérdering av bostadsforménen jam-
stélls en bostad med eluppvarmning med en
bostad med centralvdrme.

78
Penningvirdet av bostadsférmén i samfillt
rum jdmte virme och belysning i ett rum med
centralvirme ar 105 € per manad. I ett rum
med ugnsuppvarmning dr penningvérdet av
forménen 38 € per manad.

8§

Vid berdkning av bostadsformanens pen-
ningvirde inrdknas i bostadens areal de
egentliga boningsrummen och de byggnads-
utrymmen som ansluter sig till 16ntagarens
eller hans familjs boende, sdsom bastu, sim-
basséng och hobbyrum. Garage riknas inte in
i bostadsarealen.

Vid berdkning av bostadsformanens pen-
ningvirde betrdffande bostad som blivit far-
dig fore ar 1961 inrdknas for den del som
overstiger 150 kvadratmeter hilften av ut-
rymmen som avses i 1 mom. i bostadsarea-
len.

93§

Om hyresnivan for bostidder i en kommun
konstaterats vara ldgre dn de virden som
angetts i 2 § 1 mom., kan dessa virden sian-
kas allmént i kommunen, dock med hogst 20
procent.

P& motsvarande sitt kan i 2§ 1 mom.
avsedda vérden av bostadsforman eller deras
vérden som andrats i enlighet med 1 mom. i
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denna paragraf sdnkas pa grund av bostadens
lage i kommunen, dock med hogst 20 pro-
cent.

Garageférmdn

10§

Penningvérdet av uppvarmt garage eller
plats i ett uppvarmt parkeringshus &dr 65 € per
manad i huvudstadsregionen och 42 € per
manad i Ovriga delar av landet. Penningvér-
det for kallt garage eller plats i ett kallt
parkeringshus &r 42 € per manad i huvud-
stadsregionen och 33 € per ménad i dvriga
delar av landet.

Kostforman

11§

Virdet av kostforman som har fétts under
tiden 1.1.2010-30.6.2010 &r 5,70 € per mal-
tid, om summan av de direkta kostnader som
for anskaffning av formanen vallats arbetsgi-
varen och momsen pa dessa kostnader uppgér
till minst 5,70 € och hogst 9,50 €. Om sum-
man understiger 5,70 € eller Overstiger
9,50 €, anses forménens virde vara det-
samma som summan av de direkta kostna-
derna och momsen pé dessa kostnader.

Virdet av kostforman som har fatts under
tiden 1.7.2010-31.12.2010 &r 5,30 € per mal-
tid, om summan av de direkta kostnader som
for anskaffning av formanen véllats arbetsgi-
varen och momsen pa dessa kostnader uppgér
till minst 5,30 € och hogst 8,80 €. Om sum-
man understiger 5,30 € eller Overstiger
8,80 €, anses fOrmanens virde vara det-
samma som summan av de direkta kostna-
derna och momsen pé dessa kostnader.

12§

Direkta kostnader dr ravaror som anvints
vid tillagning av maltid samt l6ner for tillag-
ning och servering av maltid jimte social-
kostnader. Har arbetsgivaren kommit dverens
med maltidsstillet om anordning av arbets-
platsmaéltid (avtalsmaltid), betraktas det be-
lopp som arbetsgivaren betalat till maltids-
stillet som den direkta kostnaden for malti-
den.

Sasom direkta kostnader betraktas inte
kostnader for mattransport till matstéllet.
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Ersittning som den skattskyldige betalt for
maltiden till arbetsgivaren tas inte i beak-
tande vid utrdkning av de direkta kostna-
derna, utan den dras av fran kostformanens
penningvérde.

13§

Sasom penningvirde for kostforméan for
personalen pa sjukhus, skola, daghem eller
annan motsvarande anstalt i samband med
anstaltsmaltid anses 4,28 € per maltid, da
forménen har fatts under tiden 1.1.2010-—
30.6.2010 och 3,96 € per maltid, da forma-
nen har fitts under tiden 1.7.2010—
31.12.2010. Vérdet av kostforman som per-
sonalen i en skola, daghem eller motsvarande
inrdttning far i samband med &vervakning av
elevernas eller vardtagarnas bespisning ar
3,42 € per maltid, dd formanen har fatts un-
der tiden 1.1.2010-30.6.2010 och 3,18 € per
maltid, da forméanen har fatts under tiden
1.7.2010-31.12.2010.

Penningvirdet av den kostforméan som per-
sonalen pa hotell- och restaurangbranschen
samt flygpersonalen erhallit under flygningen
anses vara 4,85 € per maltid, dd formanen
har fatts under tiden 1.1.2010-30.6.2010 och
4,49 € per maltid, da forménen har fatts un-
der tiden 1.7.2010-31.12.2010.

14§

Virdet av formén som har anordnats pa
annat sitt dn i form av maltidskupong eller
annat motsvarande betalningssitt ar 75 % av
maltidskupongens nominella virde. Forma-
nens varde ar likvdl minst 5,70 €, da forma-
nen har fatts under tiden 1.1.2010-30.6.2010
och minst 5,30 €, da forméanen har fatts under
tiden 1.7.2010-31.12.2010. Méltidskupongen
vérderas till det nominella véirdet, om dess
viarde dr mera dn 9,50 € och den har fitts
under tiden 1.1.2010-30.6.2010 eller om dess
virde dr mera dn 8,80 € och den har fatts
under tiden 1.7.2010-31.12.2010.

Forutséttningen for att en maéltidskupong
enligt 1 mom. skall vérderas till 75 procent
av dess nominella virde dr att den endast kan
anvindas for maltid och att man inte far
pengar, livsmedel eller andra fornddenheter
mot den. | annat fall virderas kupongen till
dess nominella virde. Lontagaren kan fa en-
dast en kupong virderad pa ovan ndmnt sétt
per sadan faktisk arbetsdag i hemlandet, un-
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der vilken arbetsgivaren inte pa annat sitt kan
ordna en maltid som motsvarar arbetsplats-
maltid.

Forman med fritt uppehdlle

15§

Virdet av forman med fri bostad, kost,
belysning och virme ar 431 € per ménad i ett
rum och 415 € per manad i ett samfallt rum,
da formanen har fatts under tiden 1.1.2010—
30.6.2010 och 407 € per ménad i ett rum
samt 392 € per ménad i ett samfallt rum, da
forménen har fatts under tiden 1.7.2010—
31.12.2010.

16 §

Virdet av naturaférméan som person i sjo-
manstjanst har fatt dr 11,40 € per dag eller
hogst 256,50 € per manad, d& féormanen har
fatts under tiden 1.1.2010-30.6.2010 och
10,60 € per dag eller hogst 238,50 € per ma-
nad, da formanen har fatts under tiden
1.7.2010-31.12.2010.

Bilformadn

17§

Om Iontagaren eller hans familj anvander
arbetsgivarens person- eller paketbil for pri-
vatkorning, betraktas den forman han erhallit
som bilforman. Vardet av bilférman faststills
1 olika &ldersgrupper enligt det ar da bilen har
tagits 1 bruk och som framgar av registerut-
draget enligt foljande:

a) Aldersgrupp A (bilar som tagits i bruk
aren 2008-2010)

Fri bilférmén:

Det maénatliga vérdet av forméan utgor
1,4 % av bilens nyanskaffningspris 6kad med
270 euro eller 18 cent per kilometer.

Bruksférman av bil:

Det manatliga virdet av forméan utgoér
1,4 % av bilens nyanskaffningspris 6kad med
105 euro eller 7 cent per kilometer.

b) Aldersgrupp B (bilar som tagits i bruk
aren 2005-2007)



Nr 1020

Fri bilformén:

Det manatliga virdet av formén utgoér
1,2 % av bilens nyanskaffningspris 6kad med
285 euro eller 19 cent per kilometer.

Bruksférmén av bil:

Det manatliga virdet av forméan utgoér
1,2 % av bilens nyanskaffningspris 6kad med
120 euro eller 8 cent per kilometer.

¢) Aldersgrupp C (bilar som tagits i bruk
fore ar 2005)
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Fri bilformén:

Det manatliga virdet av forméan utgoér
0,9 % av bilens nyanskaffningspris 6kad med
300 euro eller 20 cent per kilometer.

Bruksférman av bil:

Det maénatliga vérdet av forméan utgor
0,9 % av bilens nyanskaffningspris 6kad med
135 euro eller 9 cent per kilometer.

Bilforman som har fétts utomlands (bilar som tagits i bruk fore ar 2008)

Manatligt Virde enligt korjournal eller annan till-
vérde forlitligt utredning som lagts fram av den
skattskyldige eller skattemyndigheten
euro/méanad grundvirde + vérde per kilometer
euro/ménad euro/km
— fri bilforman 729 264 0,31
— bruksforman av bil 459 264 0,13

Anvindning av vérde per kilometer forut-
sétter korjournal eller annan tillforlitlig utred-
ning om antalet kilometer som korts med
bilen. Virdet av bilforméanen kan hojas vid
beskattningens verkstdllande om det ar up-
penbart att privatkérningarna kommer att
overstiga 18 000 kilometer om aret.

Om en lontagares arbete dr sddant att han
anvinder flera olika naturaférmansbilar un-
der ménaden, beriknas grundvérdet enligt
den bil som han anvént den storsta delen av
méanaden.

18§

Med grundvirde avses procentandelen som
utrdknats pa basis av bilens nyanskaffningspris.

Med nyanskaffningspris avses det all-
minna rekommenderade pris som var gil-
lande for bilmodellen vid ingéngen av den
manad dé bilen togs i bruk och som importd-
ren eller, d& denna saknas, partihandeln upp-
gett minskat med 3 400 €. Av detta pris be-
raknar man den i 17 § ndmnda procentuella
andelen. Det erhéllna virdet avrundas nedét
till ndrmaste 10 euro.

Virdet pd bilforman som fatts utomlands
faststdlls enligt 17 § pa basis av det ar under
vilket bilen enligt registerutdraget har tagits i
bruk. Grundvirdet pa bilar som tagits i bruk
efter ar 2007 rdknas ut sdsom avses 1 1 mom.,
dock sa att nyanskaffningspriset pa bilen

motsvarar priset pa bilen i anskaffningslandet
inklusive eventuella skatter minskat med
3 400 euro.

19§

Om arbetskorslorna med naturaférmansbi-
len overstiger 30 000 kilometer under ett ka-
lenderar eller om lontagaren maste byta natu-
raférmansbilen pé det sétt som avses i 17 §
3 mom., utgér forménens grundvirde 80 pro-
cent av grundvérdet enligt 17 och 18 §.

20§

Vid bestimmande av bilformanens virde
beaktas den extra utrustning som skaffats i
bilen utom vanliga vinterdack och biltelefon.
Som virdet pé biltelefon betraktas vérdet pa
mobiltelefon.

Virdet av extra utrustning laggs till bilens
nyanskaffningspris till den del utrustningens
virde overstiger 850 €. Om den rabatt som
arbetsgivaren fatt pa extra utrustning oversti-
ger en sedvanlig kassa- eller annan liknande
rabatt, anvinds som extra utrustningens virde
det allménna rekommenderade priset.

21§

Det ar fraga om fri bilforman nér arbetsgi-
varen star for kostnaderna for bilen. Det &r
friga om formanen att anvénda bil nir l6nta-
garen sjdlv betalar 4tminstone brinslekostna-
derna for bilen.



5084

Nr 1020

Ersdttning som lontagaren betalar till ar-
betsgivaren for bilkostnaderna dras av fran
penningvérdet av fri bilféorméan eller formé-
nen att anvinda bil.

22§
Vid vérdering av bilféormén riaknas anvand-
ning av bilen for resor mellan bostaden och
arbetsplatsen till privatkdrning.

23§

Penningvirdet av bilférman skall hdjas
med 420 euro per manad eller 28 cent per
kilometer, om bilen kors av en av arbetsgiva-
ren anstélld chauffor.

24§

Av korjournal som avses i 17§ skall
framgd hur ménga kilometer som dagligen
under skattedret korts med bilen.

Om arbetskorslorna med bilen skall fol-
jande uppgifter dagligen antecknas i korjour-
nalen:

— tidpunkten i bdrjan och i slutet av kor-
ningen,

— korningens avfirds- och ankomstplats
samt vid behov rutten,

— utslaget pd vdgmitaren i borjan och i
slutet av kdrningen,

— korstriackan,

— dndamalet med kdérningen och

— bilens anvindare

Helsingfors den 25 november 2009

Telefonforman

25§

Penningvirdet av telefonféorman som upp-
kommer av att arbetsgivaren bekostat en tele-
fon i lontagarens hem ar 20 € per manad.
Forménens vérde ticker kostnaderna for sam-
talen.

Virdet av naturaférman som uppkommer
av att arbetsgivare bekostat en mobiltelefon
till Iontagaren dr 20 € per manad. Férmanens
virde tacker kostnaderna for samtalen, text-
meddelandena och multimediemeddelandena.

Tilldmpning av det gdngse vdirdet

26§

Sasom penningvirde av sadan forman,
vars gingse pris uppenbarligen understiger
penningvérdet enligt detta beslut eller som
inte ndmnts ovan, skall anses dess géngse
vérde.

Den ersittning som arbetsgivaren tar ut
fran 16ntagaren dras av fran det beslutsenliga
penningvérdet pa forménen.

Tkrafttridande

27§

Detta beslut trader i kraft den 1 januari
2010 och tillampas vid verkstillandet av for-
skottsinnehallning under 2010 och vid be-
skattningen for ar 2010.

Generaldirektor Mirjami Laitinen

Overinspektor Merja Hartikka-Simula
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